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EINLEITUNG

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

wir möchten Sie zum Kauf Ihres neuen Pinpointers der Marke Craftfull beglückwünschen. Craftfull bietet eine breite 
Palette an Gartengeräten, Leitern und Metalldetektoren an. Alle Geräte entsprechen den derzeit gültigen Normen und 
verfügen somit über höchste Qualitätsstandards.

Damit Sie Ihren Metalldetektor mit voller Funktionsfähigkeit nutzen können und noch lange Freude daran haben, lesen 
Sie die Gebrauchsanleitung vor Inbetriebnahme sorgfältig durch.

Wir wünschen Ihnen viel Spaß!

Wir lassen Sie nicht alleine!

Sollten Sie Hilfe bei der Inbetriebnahme oder bei der Instandhaltung Ihres Gerätes benötigen, können Sie uns gerne 
unter der unten angegebenen Telefonnummer erreichen. So lassen sich alle Fragen schnell und unkompliziert in einem 
Telefonat klären. Alternativ können Sie uns auch eine Mail zuschicken. Unser Serviceteam steht Ihnen zudem gerne 
für Fragen rund um die Reparatur und den Austausch von Teilen zur Verfügung.

Lesen Sie dieses gesamte Dokument vor der Inbetriebnahme und der ersten Benutzung aufmerksam durch. 
Es liegt in Ihrer Verantwortung, jeden Nutzer dieses Geräts in allen Sicherheitsvorkehrungen und Hinweisen
sorgfältig und ordnungsgemäß zu unterweisen. Bewahren Sie diese Gebrauchsanleitung sicher und sorgfältig auf!

Miweba GmbH
	 Gewerbepark 20

	 96149 Breitengüßbach
	 09544 9879080
	 info@miweba.de

WEEE-Nr. DE54010438

@miweba.de @miwebagmbh@miwebaTVmiweba.de
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HILFE ZUM PRODUKT

Weitere Informationen wie YouTube-Aufbauvideos, 
die aktuelle Anleitung, FAQs zum Produkt sowie 
technische Daten finden Sie unter diesem Link.

Scannen Sie hierfür einfach den QR-Code. l.miweba.de/xposermini
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1. SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie dieses gesamte Dokument vor der Montage und der ersten Benutzung aufmerksam durch. Es liegt in Ihrer 
Verantwortung, jeden Nutzer dieses Geräts in allen Sicherheitsvorkehrungen und Hinweisen sorgfältig und ordnungs-
gemäß zu unterweisen. Bewahren Sie diese Gebrauchsanleitung sicher und sorgfältig auf. Warten Sie das Gerät
regelmäßig, da die Gewährleistung ansonsten verfallen könnte.

Warten und reinigen Sie das Gerät regelmäßig.

Schalten Sie das Gerät nach Gebrauch aus.
Entnehmen Sie die Batterie, wenn der Metalldetektor für längere Zeit nicht genutzt wird.

Halten Sie das Gerät außerhalb der Reichweite von Kindern und Unbefugten.

Die Nutzung von Metalldetektoren erfordert die Einhaltung bestimmter Verhaltensweisen, um andere Personen, 
geltendes Gesetz, öffentliche Orte und die Umwelt zu respektieren. 
Bitte halten Sie sich hierfür an folgende einfache Grundregeln:

Schließen Sie alle gegrabenen Löcher ordnungsgemäß, bevor Sie den Ort verlassen, um kein unnötiges Verletzungs-
risiko für Sie oder andere zu verursachen.

Halten Sie sich an geltende Denkmalschutzgesetze.

Holen Sie sich vor Beginn Ihrer Suche die Erlaubnis des Grundstückseigentümers ein.

Betreten Sie keine archäologischen Grabungsstätten sowie geschützte Naturgebiete.

Betreten Sie keine gesäten Felder und Pflanzungen, suchen Sie generell stets unter Beachtung umweltfreundlicher 
Praktiken und sorgen Sie dafür, dass Sie jeglichen während Ihrer Suche aufgesammelten Müll ordnungsgemäß 
entsorgen, um die Umwelt zu schützen.

Melden Sie Funde von Munition und Bomben dem örtlichen Kampfmittelräumdienst. Dies kann auch anonym erfolgen. 
Bitte lassen Sie gefundene Munition unberührt und in ihrem Fundloch. Graben Sie unter keinen Umständen Munitions-
reste aus und lassen Sie diese an der Oberfläche liegen.

Aufgrund der Auswirkungen der beiden Weltkriege befinden sich in Deutschland und Europa zahlreiche Munitionsreste 
im Boden. Es ist unerlässlich, sicherzustellen, dass Sie kein Gebiet betreten, das als Übungsplatz oder ehemaliger 
Kriegsschauplatz bekannt ist, bevor Sie mit Ihrer Suche beginnen. Bedenken Sie, dass korrodierte Munition wie Hand-
granaten auch heute noch hochgefährlich sein kann und erhebliche Risiken für Ihre Gesundheit darstellen kann.
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2. LIEFERUMFANG

Beschreibung Abbildung Menge

Craftfull Pinpointer XPoser Mini 1

Transporttasche
mit Zugband

1

Trage-/Befestigungsband 1

Gürtel-Holster 1

Bedienungsanleitung
oder QR-Code-Flyer

ORIGINAL BEDIENUNGSANLEITUNG

XPOSER MINI
PINPOINTER
Artikelnummer: PR0033275       

1

9 V-Blockbatterie 1



5 Bedienungsanleitung Stand 10.10.2023 - GERMAN - Artikelnummer: PR0033275

3. PRODUKTÜBERSICHT

Vorderseite

Rückseite

360°-Bereich
für Seitenscan-Funktion

Tiefenskala

Schlaufenbefestigung für Trageband

LED-Licht

Lautsprecher

Batteriefachdeckel

Pinpointing-Spitze

An-/Aus-Taste
(1x kurz drücken = anschalten,
1x lang gedrückt halten = ausschalten)

bzw. Modus-Taste:
Im angeschalteten Zustand kurz drücken,
um Alarmmodus zu ändern:
1. Signalton,
2. Vibration,
3. Vibration und Signalton
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4. INBETRIEBNAHME

Batterie einsetzen
Um die Batterie zu einzusetzen, drehen Sie die Batterieabdeckung gegen
den Uhrzeigersinn auf und setzen die Batterie ein.
Verwenden Sie eine 9 Volt-Batterie.
Achten Sie beim Einsetzen der Batterie auf die positive und negative Polung. 
Die Polung der Batterie wird durch die Größe des Lochs im Batteriefach be-
stimmt. Nach dem Einsetzen der Batterie drehen Sie die Batterieabdeckung 
im Uhrzeigersinn fest.

Hinweis:
Bitte entnehmen Sie die Batterie, wenn Sie das Gerät längere Zeit nicht ver-
wenden, um Korrosion im Batteriefach zu vermeiden.

Anschalten
Drücken und lösen Sie die An-/Aus-Taste, während Sie den Detektor von me-
tallischen Objekten fernhalten. Die LED leuchtet auf und der Detektor vibriert, 
um anzuzeigen, dass er angeschaltet wurde.

Ausschalten
Drücken und halten Sie die An-/Aus-Taste gedrückt, bis die LED erlischt, was 
anzeigt, dass der Detektor ausgeschaltet wurde.

5. MODI

Alarmmodus
Wenn der Detektor angeschaltet ist, bewegen Sie ihn. Wenn der Detektor in die Nähe des metallischen Ziels gelangt, 
ertönt der Signalton und der Detektor beginnt zu vibrieren. Je näher der Detektor am Ziel ist, desto höher ist die Fre-
quenz des Signaltons und der Vibration.
Dieser Detektor verfügt über zwei Alarme: einen Signalton und Vibration. Sie können die Alarmmethode auswählen. 
Nach dem Starten ist der Standard-Alarmmodus des Systems die Vibration zusammen mit dem Signalton.
Drücken und lösen Sie die An-/Aus-Taste. Der Detektor vibriert und der Alarmmodus des Detektors wird zu einem Vi-
brationsalarm. Drücken Sie die An-/Aus-Taste erneut, der Signalton ertönt und der Alarmmodus des Detektors ändert 
sich in einen akustischen Alarm. Drücken Sie die An-/Aus-Taste erneut, der Lautsprecher gibt einen Ton von sich und 
das Gerät vibriert. Jetzt ist der Alarmmodus die Kombination von Signalton und Vibration.

Alarm bei niedrigem Batteriestand
Wenn die Batterie erschöpft ist, gibt der Detektor einen doppeltönigen Alarm ab. Sie sollten die Batterie sofort
ersetzen, sobald Sie diesen Alarm hören.
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6. BEDIENUNG

Der Craftfull Pinpointer XPoser Mini ist ein Handmetalldetektor, der darauf ausgelegt ist, metallische (ferromagneti-
sche und nicht-ferromagnetische) Objekte während der Suche präzise zu orten.
Der Metalldetektor ist zur Verwendung in Verbindung mit einem Bodensuch-Metalldetektor vorgesehen, um bei der 
Entdeckung von metallischen Zielen zu helfen. Der Metalldetektor verfügt über akustische und vibrationsbasierte 
Alarme, um das Vorhandensein von Metallgegenständen anzuzeigen. Die Alarme werden intensiver, je näher sich der 
Metalldetektor dem metallischen Ziel nähert. Mit einer zielgenauen Suchspitze mit Seitenscan-Funktion ist der Metall-
detektor sehr effektiv, um selbst die kleinsten metallischen Objekte leicht zu erkennen. Eine LED-Taschenlampe unter-
stützt bei Dunkelheit und bei schlechten Lichtverhältnissen.
Der Metalldetektor hat eine wasserdichte Bewertung nach IP68-Standard. Die Haltbarkeit des Metalldetektors, basie-
rend auf MIL STD 810 F (US-amerikanische Norm), gewährleistet jahrelangen zuverlässigen Betrieb selbst in rauen 
Umgebungen. Die Mikroprozessor-Schaltung ermöglicht es dem Metalldetektor, bei maximaler Empfindlichkeit zu 
arbeiten, ohne dass Einstellungen vorgenommen werden müssen.
Der Metalldetektor ist für die Entdeckung kleiner Gegenstände unter einer Vielzahl von Suchbedingungen ausgelegt, 
von stark mineralisiertem Boden bis hin zu salzwassergesättigtem Sand.

Zielpositionierung mittels 360°-Detektion und Seitenscan-Funktion
Schalten Sie den Detektor ein und bewegen Sie sich nicht vom Ziel weg, damit das Ziel nicht gelöscht wird.
Wird der Detektor eingeschaltet, leuchtet die LED und erlischt, wenn er ausgeschaltet wird.
Diese LED-Leuchte zeigt nicht nur an, dass das Gerät eingeschaltet ist, sondern dient bei schlechten Lichtverhält-
nissen auch als Beleuchtung. Der Metalldetektor ist ein Allmetall-Detektor mit Nicht-Bewegungs-Modus. So können 
Sie über einem Ziel stehen bleiben und erhalten dabei ein kontinuierliches Audio- und Vibrationssignal. Je näher der 
Metalldetektor an ein metallisches Ziel heranbewegt wird, desto stärker werden das Audiosignal und die Vibrationen, 
was eine präzise Positionsbestimmung des Ziels ermöglicht. Der Betrieb erfolgt vollständig automatisch. Es werden 
alle Metalle erkannt, einschließlich ferromagnetischer und nicht-ferromagnetischer Metalle.
Soll eine große Fläche erkundet werden, kann zunächst der Seitenbereich des Detektors verwendet werden, um eine 
ausgedehnte Fläche zu scannen. Nachdem der Detektor einen Alarm ausgelöst hat und die Alarmfrequenz am höchs-
ten ist, kann die Position zu diesem Zeitpunkt markiert werden. Anschließend kann die Spitze des Detektors verwendet 
werden, um den Bereich für eine genauere Positionierung zu scannen.

Pinpointing-Detektion: Genaue Positionierung durch Pinpointing-Spitze
Scannen Sie langsam den Zielbereich mit der Pinpointing-Spitze bis der Detektor die höchste Alarmlautstärke hat. 
Bewegen Sie sich an dieser Position nicht und schalten Sie anschließend den Detektor aus und wieder ein, um die 
Identifizierung dieses Metalls zu löschen, während der erkannte Bereich eingegrenzt wird. Wiederholen Sie den Vor-
gang. Soll der Scan beendet werden, muss der Detektor nur aus- und wieder eingeschaltet werden, um zur normalen 
Metallerkennung zurückzukehren.

Unterwassererkennung
Dieser Detektor wurde versiegelt und wasserdicht gemacht und kann in bis zu 3 Metern Wassertiefe verwendet werden.

Hinweis:
Stellen Sie sicher, dass das Batteriefach fest verschlossen ist, wenn Sie den Detektor unter Wasser verwenden.

Automatische Abschaltung
Um Energie zu sparen, schaltet sich der Detektor automatisch aus, wenn er 10 Minuten lang nicht genutzt wird.

Tiefenskala
Der Detektor hat eine Tiefenskala an der Außenseite, um die Tiefe eines Ziels in Zoll zu messen.
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7. TECHNISCHE DATEN

Technische Änderungen ohne vorherige Ankündigung und Irrtum vorbehalten.

Produktmaße (L x B x H) 27 x 4,5 cm x 4,5 cm

Produktgewicht 0,2 kg

Betriebsspannung 9 V

Stromversorgung 9 V-Blockbatterie (im Lieferumfang enthalten)

Schutzklasse Klasse 3

Schutzart IP68

Einsatztemperatur -20 – 60 °C

Suchtiefe Bis zu 11 cm

Arbeitsfrequenz 12 kHz

Modi Ton, Vibration, Ton und Vibration

Erkennung von Allen gängigen Metallen wie Gold, Silber, Bronze, Messing, Aluminium, Eisen

Steuerelemente One Touch-Bedientaste

Energiesparfunktion(en) Abschaltautomatik

Funktionen 360°- und Pinpoint-Detektion

Wasserdicht Bis 3 m

Griff Ergonomisch und rutschfest

Produkthighlights 360°- und Pinpoint-Funktion, wasserdicht bis 3 m, allwetterfest, tiefe Erkennung 
bis 11 cm, LED-Taschenlampe, One Touch-Bedientaste, 3 verschiedene Modi, Tiefen-
skala am Gerät, rutschfester und ergonomischer Griff, automatische Kalibrierung

8. WARTUNG

Die folgenden Vorschläge werden Ihnen dabei helfen, Ihren Metalldetektor zu pflegen, damit Sie lange Freude daran haben:

Behandeln Sie den Detektor sanft und vorsichtig. Das Fallenlassen kann die Leiterplatten und Gehäuse beschädigen 
und dazu führen, dass der Detektor nicht ordnungsgemäß funktioniert.

Verwenden Sie den Detektor nur in normalen Temperaturumgebungen. Extremtemperaturen können die Lebensdauer 
elektronischer Geräte verkürzen und das Gehäuse des Detektors beschädigen.

Wischen Sie den Detektor gelegentlich mit einem feuchten Tuch ab, verwenden Sie keine aggressiven Chemikalien, 
Reinigungslösungsmittel oder starke Reinigungsmittel, um den Detektor zu reinigen.

Halten Sie den Detektor fern von Staub und Schmutz, da dies zu vorzeitigem Verschleiß der Teile führen kann.
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9. ENTSORGUNG

Recycling
Ihr neues Gerät wurde auf dem Weg zu Ihnen durch die Verpackung geschützt. Verpackungsmateriali-
en können dem Rohstoffkreislauf wieder zugeführt werden. Bitte helfen Sie mit und entsorgen Sie die 
Verpackung umweltgerecht. Über aktuelle Entsorgungswege informieren Sie sich bei Ihrem Händler 
oder über Ihre kommunale Entsorgungseinrichtung.

Batterien/Akkus
Batterien/Akkus können Giftstoffe enthalten, die der Gesundheit und der Umwelt schaden. Dieses 
Produkt enthält Batterien, die der Europäischen Richtlinie 2006/66/EG unterliegen und in keinem Fall 
mit dem normalen Hausmüll entsorgt werden dürfen. Entsorgen Sie Batterien/Akkus unbedingt 
entsprechend den geltenden gesetzlichen Bestimmungen. Entfernen Sie vor der Entsorgung dieses 
Geräts alle Batterien/Akkus und geben Sie diese an einer Annahmestelle für das Recycling von 
Batterien oder elektrischen und elektronischen Geräten ab.

Europäische Entsorgungsrichtlinie 2012/19/EU
Entsorgen Sie Ihr Gerät in keinem Fall über den normalen Hausmüll. Entsorgen Sie das Gerät aus-
schließlich über einen kommunalen oder zugelassenen Entsorgungsbetrieb. Beachten Sie hierbei die 
aktuell geltenden Vorschriften. Erkundigen Sie sich im Zweifelsfall bei Ihrer Stadt- bzw. Gemeindever-
waltung nach einer sach- und umweltgerechten Entsorgungsmöglichkeit.

Achtung: Dieses Gerät darf am Ende seiner Lebensdauer nicht über den normalen Haushaltsmüll entsorgt 
werden, sondern muss an einem Sammelpunkt für das Recycling von elektrischen und elektronischen Geräten 
abgegeben werden. Nähere Informationen erhalten Sie bei der zuständigen Entsorgungsstelle Ihrer Gemeinde-
verwaltung. Die Werkstoffe sind gemäß ihrer Kennzeichnung wiederverwertbar. Mit der Wiederverwendung, der 
stofflichen Verwertung oder anderen Formen der Verwertung von Altgeräten leisten Sie einen wichtigen Beitrag 
zum Schutz der Umwelt.

10. HAFTUNGSAUSSCHLUSS

Alle Rechte vorbehalten.

Für etwaige Ungenauigkeiten oder unpassende Angaben in dieser Bedienungsanleitung kann die Miweba GmbH nicht 
verantwortlich gemacht werden. Die Informationen in diesem Dokument können ohne vorherige Ankündigung geän-
dert werden, es besteht jedoch keine Verpflichtung zu einer laufenden Aktualisierung. Design- und Geräteänderungen, 
die der Verbesserung des Produktionsprozesses oder des Produktes dienen, bleiben vorbehalten.

11. KONFORMITÄT

Mit dem CE-Zeichen erklärt der lnverkehrbringer, dass das Produkt die grundlegenden Anforderungen und Richtlinien 
der europäischen Bestimmungen erfüllt.
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